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Ministry of Economic Development
Male’,
Republic of Maldives

NOTIFICATION OF COMMITMENTS UNDER
THE AGREEMENT ON TRADE FACILITATION

COMMUNICATION FROM MALDIVES

The Gavernment of Maldives hereby makes the following notifications in accordance with Articles
15 and 16 of the Trade Facilitation Agreement {(WT/L/931).
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General Council

PROTOCOL AMENDING THE MARRAKESH AGREEMENT ESTABLISHING
THE WORLD TRADE ORGANIZATION

DECISION OF 27 NOVEMBER 2014

The General Council;

Having regard to paragraph 1 of Article X of the Marrakesh Agreement Establishing the
World Trade Qrganization ("the WTO Agreement");

Conducting the functions of the Ministerial Conference in the interval between meetings
pursuant to paragraph 2 of Article IV of the WTQ Agreement;

Recalling the General Council Decision to commence negotiations on the basis of the
modalities set out in Annex D to that decision, adopted on 1 August 2004, as well as the Ministerial
Decision of 7 December 2013 tc draw up a Protocol of Amendment to insert the Agreement on
Trade Facilitation into Annex 1A of the WTO Agreement (the “Protocol”);

Recalling paragraph 47 of the Doha Ministerial Declaration of 20 Novernber 2001,

Recalling paragraphs 2 and 3 of the Doha Ministerial Declaration, Annex O of the General
Council Decisien of August 2004 and Article 13,2 of the Agreement on Trade Facilitation on the
importance of the provision of assistance and support for capacity building to help developing and
least-developed countries to implement the provisions of the Agreement on Trade Facilitation;

Welcoming the Director General's anncuncement setting up, within the existing WTO
structures, a Trade Facilitation Agreement Facility to manage support that Members volunteer to
provide to the WTO in furtherance of supplementary assistance to implement the provisions of the
Trade Facilitation Agreement and to facilitate coherence of assistance with the Annex D plus
agencies,

Having considered the Agreement submitted by the Preparatory Committee on Trade
Facilitation (WT/L/931);

Noting the consensus to submit this proposed amendment to the Members for acceptance;
Decides as follows:

1, The Protocol amending the WTO Agreement attached to this Decision is hereby adopted and
submitted to the Members for acceptance.

2, The Protocol shall hereby be open for acceptance by Members.

3. The Protocol shall enter into force in accordance with the provisions of paragraph 3 of
Article X of the WTO Agreement.
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PROTOCOL AMENDING THE MARRAKESH AGREEMENT ESTABLISHING
THE WORLD TRADE ORGANIZATION

Members of the World Trade Organization;

Referring to the Agreement on Trade Facilitation;

Having regard to the Decision of the General Council in document WT/L/940, adopted
pursuant to paragraph 1 of Article X of the Marrakesh Agreement Establishing the World Trade
Organization ("the WTO Agreemaeant*);

Hereby agree as follows:

1. Annex 1A to the WTO Agreement shall, upon entry into force of this Protocol pursuant to
paragrapn 4, be amended by the insertion of the Agreement on Trade Facilitation, as set out in the

Annex to this Protocol, to be placed after the Agreement on Safeguards.

2. Reservations may not be entered in respect of any of the provisions of this Protocol without
the consent of the other Members.

3, This Protocol is hereby open for acceptance by Members.

4, This Protocol shall enter into force in accordance with paragraph 3 of Article X of the WTQ
Agreement,!

5. This Protocol shall be deposited with the Director-General of the World Trade Organization
who shall promptly furnish to each Member a certified copy thereof and a notification of each
acceptance thereof pursuant to paragraph 3.

6. This Protocol shall be registered in accordance with the provisions of Article 102 of the
Charter of the United Nations.

Done at Geneva this twenty-seventh day of November two thousand and fourteen, in a single copy
in the English, French and Spanish languages, each text being authentic,

' For the purposes of calculation of acceptances under Article X.3 of the WTQ Agreement, an instrument
of acceptance by the Eurcpean Union for itself and in respect of its Member States shall be counted as
acceptance by a number of Members equal to the number of Member States of the European Union which are
Members to the WTO.
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ANNEX TO THE PROTQCOL AMENDING THE MARRAKESH AGREEMENT
ESTABLISHING THE WORLD TRADE ORGANIZATION

AGREEMENT ON TRADE FACILITATION
Preamble
Members,

Having regard to the negatiations launched under the Doha Ministerial Declaration;

Recalling and reaffirming the mandate and principles contained in paragraph 27 of the Doha
Ministerial Declaration {WT/MIN(01}/DEC/1} and in Annex D of the Decision of the Doha Work
Programme adopted by the General Council on 1 August 2004 {(WT/L/579), as well as in
paragraph 33 of and Annex E to the Hong Kong Ministerial Declaration (WT/MIN{05)/DEC);

Desiring to clarify and improve relevant aspects of Articles V, VIII and X of the GATT 1994
with a view to further expediting the movement, release and clearance of goods, including goods

in transit;

Recognizing the particular needs of developing and especially least-developed country
Members and desiring to enhance assistance and support for capacity building in this area;

Recognizing the need for effective cooperation among Members on trade facilitation and
customs compliance issues;

Hereby agree as follows:
SECTIONI
ARTICLE 1: PUBLICATION AND AVAILABILITY OF INFORMATION

1 Publication

1.1 Each Member shall promptly publish the following information in a non-discriminatory and
easily accessible manner in order to enable governments, traders, and other interested parties to
become acquainted with them:

(a) procedures for importation, expartation, and transit {including port, airport, and other
entry-point procedures), and required forms and documents;

(b) applied rates of duties and taxes of any kind imposed con or in connection with
importation or exportation;

(¢} fees and charges imposed by or for governmental agencies on or in cannection with
importation, exportation or transit;

(d) rules for the classification or valuation of products for customs purposes;

(e} laws, regulations, and administrative rulings of general application relating to rules of
origin;

() import, export or transit restrictions or prohibitions;
(g) penalty provisions for breaches of import, export, or transit formalities;
(h) procedures for appeal or review;

(i agreements or parts thereof with any country or countries relating to importation,
exportaticn, ar transit; and
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{1 procedures relating to the administration of tariff guotas.

1.2 Nothing in these provisions shall be construed as requiring the publication or provision of
information other than in the language of the Member except as stated in paragraph 2.2.

2 Information Available Through Internet

2.1 Each Member shall make available, and update to the extent possible and as appropriate,
the following through the internet:

{a) a description' of its procedures for importation, exportation, and transit, including
procedures for appeal or review, that informs governments, traders, and other
interested parties of the practical steps needed for importation, exportation, and
transit;

{b) the forms and documents required for importation into, exportation from, or transit
through the territory of that Member;

(¢} contact information on its enquiry point(s),

2.2 Whenever practicable, the description referred to in subparagraph 2.1(a) shall alsc be made
available in one of the official languages of the WTO.

2,3  Members are encouraged to make available further trade-related information through the
internet, including relevant trade-related legislation and other items referred to in paragraph 1.1.

3 Enquiry Points

3.1  Each Member shall, within its avaiiable resources, establish or maintain cne or more
enquiry points to answer reasonable enquiries of governments, traders, and other interested
parties on matters covered by paragraph 1.1 and to provide the required forms and documents
referred to in subparagraph 1.1{a}).

3.2 Members of a customs union or involved in regional integration may establish or maintain
common enquiry points at the regional fevel to satisfy the requirement aof paragraph 3.1 for
commen procedures.

3.3 Members are encouraged not to require the payment of a fee for answering enquiries and
providing required forms and documents, If any, Members shal! limit the amount of their fees and
charges to the approximate cost of services rendered,

3.4 The enquiry points shall answer enquiries and provide the forms and documents within a
reasonable time period set by each Member, which may vary depending on the nature or
complexity of the request.

4q Notification

Each Member shall notify the Committee on Trade Facilitation established under paragraph 1.1 of
Article 23 (referred to in this Agreement as the "Committee") of:

(a) the official place(s) where the items in subparagraphs 1.1(a) to (j} have been
published;

(b}  the Uniform Resource Locators of website(s) referred ta in paragraph 2.1; and

(c)  the contact information of the enquiry points referred to in paragraph 3.1,

' Each Member has the discretion to state on its website the legal imitations of this description.
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ARTICLE 2: OPPORTUNITY TO COMMENT, INFORMATION BEFORE ENTRY INTO FORCE,
AND CONSULTATIONS

1 Opportunity to Comment and Information before Entry into Force

1.1 Each Member shall, to the extent practicable and in a manner consistent with its domestic
law and legal system, provide opportunities and an appropriate time peried to traders and other
interested parties to comment on the proposed introduction or amendment of laws and regulations
of general application related to the movement, release, and clearance of goods, including goods
in transit,

1.2 Each Member shall, to the extent practicable and in a manner consistent with its domestic
law and legal system, ensure that new or amended laws and regulations of general application
related to the movement, release, and clearance of goods, including gooeds in transit, are published
or information on them made otherwise publicly available, as early as possible before their entry
into force, in order to enable traders and other interested parties to become acquainted with them,

1.3 Changes to duty rates or tariff rates, measures that have a relieving effect, measures the
effectiveness of which would be undermined as a result of compliance with paragraphs 1.1 or 1.2,
measures applied in urgent circumstances, or minor changes to domestic law and legal system are
each excluded from paragraphs 1.1 and 1.2,

2 Consultations

Each Member shall, as appropriate, provide for regular consultations between its barder agencies
and traders or other stakeholders located within its territory.

ARTICLE 3: ADVANCE RULINGS

1. Each Member shall issue an advance ruling in a reasonable, time-bound manner to the
applicant that has submitted a written request containing all necessary information. If a Member
declines to issue an advance ruling, it shall promptly notify the applicant in writing, setting out the
relevant facts and the basis for its decision.

2. A Member may decline to issue an advance ruling to the applicant where the question raised
in the application:

(a) is already pending In the applicant's case before any governmental agency, appellate
tribunal, or court; or

(b) has already been decided by any appellate tribunal or court.

3. The advance ruling shall be valid for a reasonable period of time after its issuance unless the
law, facts, or circumstances supperting that ruling have changed.

4, Where the Member revokes, modifies, or invalidates the advance ruling, it shall provide
written notice to the applicant setting out the relevant facts and the basis for its decision. Where a
Member revokes, modifies, or invalidates advance rulings with retroactive effect, it may only do so
where the ruling was based on incomplete, incorrect, false, or misleading information.

5. An advance ruling issued by a Member shall be binding on that Member in respect of the
applicant that sought it, The Member may provide that the advance ruling is binding on the
applicant,

&, Each Member shall publish, at a minimum:

(a) the requirements for the application for an advance ruling, including the information
to be provided and the format;

(b) the time period by which it will issue an advance ruling; and
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{c} the length of time for which the advance ruling is valid.

7. Each Member shall provide, upon written request of an applicant, a review of the advance
ruling or the decision to revoke, modify, or invalidate the advence ruling.?

8. Each Member shall endeavour to make publicly available any information on advance rulings
which it considers to be of significant interest to other interested parties, taking into account the
need to protect commercially caonfidential information,

9, Definitions and scope:

(a) An advance ruling is a written decision provided by a Member to the appiicant prior to
the importation of a good covered by the application that sets forth the treatment that
the Member shall provide to the good at the time of importation with regard to:

(i)  the good's tariff classification; and

(i)  the origin of the good.?

(b} In addition to the advance rulings defined in subparagraph (a), Members are
encouraged to provide advance rulings on:

(i) the appropriate method or criteria, and the application therecf, to be used
for determining the customs value under a particular set of facts;

(ii) the applicability of the Member's requirements for relief or exemption from
customs duties;

(iii)  the application of the Member's requirements for quotas, including tariff
quotas; and

(ivy any additional matters for which a Member considers it appropriate to issue
an advance ruling.

(c} An applicant is an exporter, importer or any person with a justifiable cause or a
representative thereof,

{(d) A Member may require that the applicant have legal representation or registration in its
territory. To the extent possible, such requirements shall not restrict the categories of
persons eligible to apply for advance rulings, with particular consideration for the
specific needs of small and medium-sized enterprises. These requirements shall be clear
and transparent and not constitute a means of arbitrary or unjustifiable discrimination.

? Under this paragraph: (a) a review may, either before or after the ruling has been acted upon, be
pravided by the official, office, or authority that issued the ruling, a higher or independent administrative
authaority, or a judicial authority; and (b) a Member is not required to provide the applicant with recourse to
paragraph 1 of Article 4.

1t is understood that an advance ruling on the origin of 2 good may be an assessment of origin for the
purposes of the Agreement on Rules of Origin where the ruling meets the requirements of this Agreement and
the Agreement on Rules of Crigin, Likewise, an assessment of origin under the Agreement on Rules of Qrigin
may be an advance ruling on the origin of a goad for the purposes of this Agreement where the ruling meets
the requirements of both agreements. Members are not required to establish separate arrangements under this
provision in addition to those established pursuant to the Agreement on Rules of Origin in relation to the
assessment of origin provided that the requirements of this Article are fulfilled.
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ARTICLE 4: PROCEDURES FOR APPEAL OR REVIEW

1. Each Member shall provide that any person to whom customs issues an administrative
decision® has the right, within its territory, to:

(a) an administrative appeal to or review by an administrative authority higher than or
independent of the official or office that issued the decision;

and/or

(b) ajudiciat appeal or review of the decision.

2. The legistation of a Member may require that an administrative appeal or review be initiated
prior to a judicial appeal or review,

3. Each Member shall ensure that its procedures for appeal or review are carried out in a non-
discriminatory manner.

4, Each Member shall ensure that, in a case where the decision on appeal or review under
subparagraph 1(a) is not given either:

(@} within set periods as specified in its laws or regulations; or
(b)  without undue delay

the petitioner has the right to either further appeal to or further review by the administrative
autherity or the judicial authority or any other recourse to the judicial authority.’

5. Each Member shall ensure that the person referred to in paragraph 1 is provided with the
reasons for the administrative decision so as to enable such a person to have recourse to
procedures for appeal or review where necessary.

6. Each Member is encouraged to make the provisions of this Article applicabie to an
administrative decision issued by a relevant border agency other than customs.

ARTICLE 5: OTHER MEASURES TO ENHANCE IMPARTIALITY, NON-DISCRIMINATION
AND TRANSPARENCY

1 Motifications for enhanced controls or inspections

Where a Member adopts or maintains a system of issuing notifications or guidance to its concerned
authorities for enhancing the level of controls or inspections at the border in respect of foods,
beverages, or feedstuffs covered under the notification or guidance for protecting human, animal,
or plant life or health within its territory, the following disciplines shall apply to the manner of their
issuance, termination, or suspension;

(a) the Member may, as appropriate, issue the notification or guidance based on risk;
(b) the Member may issue the notification or guidance so that it applies uniformly only to

those points of entry where the sanitary and phytosanitary conditions on which the
notification or guidance are based apply;

4 An administrative decision in this Article means a decision with a legal effect that affects the rights and
obligations of a specific person in an individual case. It shall be understood that an administrative decision in
this Article covers an administrative action within the meaning of Article X of the GATT 1994 or failure to take
an administrative action or decision as provided for in a Member's domestic law and legal systemn. For
addressing such failure, Members may maintain an alternative administrative mechanism or judicial recourse to
direct the customs authority to promptly issue an administrative decision in place of the right to appea!l or
review under subparagraph L{a).

® Nothing in this paragraph shall prevent a Member from recognizing administrative silence on appeal
or review as a decision in favor of the petitioner in accordance with its laws and regulations.
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(¢c) the Member shall promptiy terminate or suspend the notification or guidance when
circumstances giving rise to it no longer exist, or if changed circumstances can be
addressed in a less trade-restrictive manner; and

(d) when the Member decides to terminate or suspend the notification or guidance, it
shall, as appropriate, promptly publish the announcement of its termination or
suspension in a non-discriminatory and easily accessihle manner, or inform the
exporting Member or the importer,

2 Detention

A Member shali promptly inform the carrier or importer in case of detention of goods declared for
importation, for inspection by customs or any other competent authority.

3 Test Procedures

3.1 A Member may, upon request, grant an opportunity for a second test in case the first test
result of a sample taken upon arrival of goods declared for importation shows an adverse finding.

3.2 A Member shall either publish, in a non-discriminatory and easily accessible manner, the
name and address of any laboratory where the test can be carried out or provide this information
to the importer when it is granted the opportunity provided under paragraph 3.1.

3.3 A Member shall consider the result of the second test, if any, conducted under
paragraph 3.1, for the release and clearance of goods and, If appropriate, may accept the resuits
of such test.

ARTICLE 6: DISCIPLINES ON FEES AND CHARGES IMPOSED ON OR IN CONNECTION
WITH IMPORTATION AND EXPORTATION AND PENALTIES

1 General Disciplines on Fees and Charges Imposed on or in Connection with
Importation and Exportation

1.1 The provisions of paragraph 1 shall apply to all fees and charges other than impert and
export duties and other than taxes within the purview of Article lII of GATT 1994 imposed by
Members on or in connection with the importation or exportation of goods.

1.2 Information on fees and charges shall be published in accordance with Article 1. This
information shall include the fees and charges that will be applied, the reason for such fees and
charges, the responsible authority and when and how payment is to be made.

1.3 An adequate time period shall be accorded between the publication of new or amended fees
and charges and their entry into force, except in urgent circumstances. Such fees and charges
shall not be applied until infoermation on them has been published.

1.4 Each Member shall periodically review its fees and charges with a view to reducing their
number and diversity, where practicable,

2 Specific disciplines on Fees and Charges for Customs Processing Imposed on or in
Connection with Importation and Exportation
Fees and charges for custorns processing:

(i)  shall be limited in amount to the approximate cost of the services rendered on or in
connection with the specific import or export operation in question; and

(iiy are not required to be linked to a specific import or export operation provided they are
levied for services that are closely connected to the custems processing of goods.
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3 Penalty Disciplines

3.1 For the purpose of paragraph 3, the term “penalties" shall mean those imposed by a
Member's customs administration for a breach of the Member's customs laws, regulations, or
procedural requirements.

3.2 Each Member shall ensure that penalties for a breach of a customs law, regulation, or
procedural requirement are imposed only on the person(s) responsible for the breach under its
laws,

3.3 The penalty imposed shail depend on the facts and circumstances of the case and shall be
commensurate with the degree and sevaerity of the breach.

3.4 Each Member shall ensure that it maintains measures to avoid:
(a) conflicts of interest in the assessment and collection of penalties and duties; and

{b}) creating an incentive for the assessment or coliection of a penalty that is inconsistent
with paragraph 3.3.

3.5 Each Member shall ensure that when a penalty is imposed for a breach of customs laws,
regulations, or procedural requirements, an explanation in writing is provided to the person(s)
upon whom the penalty is imposed specifying the nature of the breach and the applicable law,
regulation or procedure under which the amount or range of penalty for the breach has been
prescribed,

3.6 When a person voluntarily discloses to a Member's customs administration the
circumstances of a breach of a customs law, regulation, or procedural requirement prior to the
discovery of the breach by the customs administration, the Member is encouraged to, where
appropriate, consider this fact as a potential mitigating factor when establishing a penalty for that
person.

3.7 The provisions of this paragraph shall apply to the penalties on traffic in transit referred to in
paragraph 3.1.

ARTICLE 7: RELEASE AND CLEARANCE OF GOODS
1 Pre-arrival Processing

1.1 Each Member shall adopt or maintain procedures allowing for the submission of import
documentation and other required information, including manifests, in order tc begin processing
prior to the arrival of goods with a view to expediting the release of goods upon arrival.

1.2 Eech Member shall, as appropriate, provide for advance lodging of documents in electronic
format for pre-arrival processing of such documents.

2 Electronic Payment

Each Member shali, to the extent practicable, adopt or maintain procedures allowing the option of
electronic payment for duties, taxes, fees, and charges collected by customs incurred upon
importation and exportation.

3 Separation of Release from Final Determination of Customs Duties, Taxes, Fees and
Charges

3.1 Each Member shall adopt or maintain procedures allowing the release of goods prior to the
final determination of customs duties, taxes, fees, and charges, if such a determination is not done
prior to, or upon arrival, or as rapidly as possible after arrival and provided that all other
regulatory requirements hava been met.

3.2 As a condition for such release, a Member may require:
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(8} payment of customs duties, taxes, fees, and charges determined prior to or upon
arrival of goods and a guarantee for any amount not yet determined in the form of a
surety, a deposit, or another appropriate instrument provided for in its laws and
regulations; or

{b) a guarantee in the form of a surety, a deposit, or another appropriate instrument
provided for in its laws and requlations.

3.3  Such guarantee shall not be greater than the amount the Member requires to ensure
payment of custons duties, taxes, fees, and charges ultimately due for the goods covered by the
guarantee.

3.4 In cases where an offence requiring imposition of monetary penalties or fines has been
detected, a gquarantee may be required for the penalties and fines that may be imposed.

3.5 The guarantee as sel out in paragraphs 3.2 and 3.4 shall be discharged when it is no longer
required.

3.6 Nothing in these provisions shall affect the right of a Member to examine, detain, seize or
confiscate or deal with the goods in any manner not otherwise inconsistent with the Member's
WTO rights and abligations.

4 Risk Management

4,1 Each Member shall, to the extent possible, adopt or maintain a risk management system for
customs control,

4,2 Each Member shall design and apply risk management in a manner as to avoid arbitrary or
unjustifiable discrimination, or a disguised restriction on international trade.

4.3 Each Member shall concentrate customs control and, to the extent possible other relevant
border controls, on high-risk consignments and expedite the release of low-risk consignments, A
Member also may select, on a random basis, consignments for such controls as part of its risk
management,

4.4 Each Member shall base risk management on an assessment of risk threugh appropriate
selectivity criteria. Such selectivity criteria may include, inter affa, the Harmonized System code,
nature and description of the goods, country of origin, country from which the goods were
shipped, value of the goods, compliance record of traders, and type of means of transport.

L Post-clearance Audit

5.1 With a view to expediting the release of goods, each Member shall adopt or maintain post-
clearance audit to ensure compliance with customns and cother related laws and regulations.

5.2 Each Member shall select a person or a consignment for post-clearance audit in a risk-based
manner, which may include appropriate selectivity criteria, Each Member shall conduct post-
clearance audits in a transparent manner. Where the person is involved in the audit process and
conclusive results have been achieved the Member shall, without delay, notify the person whose
record is audited of the results, the person's rights and obligations, and the reasons for the results.

5.3 The information obtained in post-clearance audit may be used in further administrative or
judicial proceedings.

5.4 Members shall, wherever practicable, use the result of post-clearance audit in applying risk
management,
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6 Establishment and Publication of Average Release Times

6.1 Members are encouraged to measure and publish their average release time of goods
periodically and in a consistent manner, using tools such as, inter alia, the Time Release Study of
the World Custorns Organization (referred to in this Agreement as the "WCQ").°

6.2 Members are encouraged to share with the Committee their experiences in measuring
average release times, including methodologies used, bottienecks identified, and any resulting
effects on efficiency.

7 Trade Facilitation Measures for Authorized Operators

7.1 Each Member shall provide additional trade facilitation measures related to import, export,
or transit formalities and procedures, pursuant to paragraph 7.3, to operators who meet specified
criteria, hereinafter called authorized operators. Alternatively, a Member may offer such trade
facilitation measures through customs procedures generally available to all operators and is not
required to establish a separate scheme.

7.2 The specified criteria to qualify as an authorized operator shalt be related to compliance, or

the risk of non-compliance, with requirements specified in a Member's laws, regulations or
procedures,

{a8) Such criteria, which shall be pubtished, may include:

(i) an appropriate record of compliance with customs and other related laws and
ragulations;

(ii)  a system of managing records to allow for necessary Internal controls,

(iiiy financial solvency, including, where appropriate, provision of a sufficient
security or guarantee; and

(iv) supply chain security.
(b) Such criteria shall not;

(i} be designed or applied so as to afford or create arbitrary or unjustifiable
discrimination between operatars where the same conditions prevail; and

(ii) to the extent possibie, restrict the participation of small and medium-sized
enterprises.

7.3 The trade facilitation measures provided pursuant to paragraph 7.1 shall inciude at least
three of the following measures:’

(a) low documentary and data requirements, as appropriate;
{b) low rate of physical inspections and examinations, as appropriate;
(¢) rapid release time, as appropriate;

(d) deferred payment of duties, taxes, fees, and charges;

® fach Member may determine the scope and methodology of such average release time measurement
in accordance with its needs and capacity.

7 A measure listed in subparagraphs 7.3 (a) to (g} will be deemed to he provided to authorized
operators if it is generally available to all operators,
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(e) use of comprehensive guarantees or reduced guarantees;
(f}  asingle customs declaration for all imports or exports in a given period; and

{g) clearance of goods at the premises of the authorized operator or another place
authorized by customs.

7.4  Members are encouraged tc develop authorized operator schemes on the basis of
international standards, where such standards exist, except when such standards would be an
inappropriate or ineffective means for the fulfilment of the legitimate objectives pursued.

7.5 In order to enhance the trade facilitation measures provided to operators, Members shalt
afford to other Members the possibility of negetiating mutual recognition of authorized operator
schemaes,

7.6 Members shall exchange relevant information within the Committee about authorized
operator schemes in force.

8 Expedited Shipments

8.1 Each Member shall adopt or maintain procedures allowing fer the expedited release of at
least those goods entered through air cargo facilities to persons who apply for such treatment,
while maintaining customs control.® If a Member employs criteria® limiting who may apply, the
Member may, in published criteria, require that the applicant shall, as conditions for qualifying for
the application of the treatment described in paragraph 8.2 to its expedited shipments:

{a) provide adequate infrastructure and payment of customs expenses related to
processing of expedited shipments in cases where the applicant fulfils the Member's
reguirements for such processing to be performed at a dedicated facility;

{b)} submit in advance of the arrival of an expedited shipment the information necessary
for the release;

{¢) be assessed fees limited in amount to the approximate cost of services rendered in
providing the treatment described in paragraph 8.2;

(d) maintain a high degree of contral over expedited shipments through the use of
internal security, logistics, and tracking technology from pick-up to delivery;

(e} provide expedited shipment from pick-up to delivery;

(f) assume liability for payment of all customs duties, taxes, fees, and charges to the
customns authority for the goods;

(g) have a good record of compliance with customs and other related laws and
regulations;

(h) comply with other conditions directly related to the effective enforcement of the
Member’s laws, regulations, and procedural requirements, that specifically relate to
providing the treatment described in paragraph 8.2.

8.2 Subject to paragraphs 8.1 and 8.3, Members shall:

(a) minimize the decumentation required for the release of expedited shipments in
accordance with paragraph 1 of Article 10 and, to the extent possible, provide for
release based on a single submission of information on certain shipments;

# In cases where a Member has an existing procedure that provides the treatment in paragraph 8.2, this
provision does not require that Member to intrecduce separate expedited release procedures.

% Such application criteria, if any, shall be in addition to the Member's requirements for operating with
respect to all goods or shipments entered through air cargo facilities.
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(b) provide for expedited shipments to be released under normal circumstances as rapidly
as possible after arrival, provided the information required for release has been
submitted;

(c) endeavour to apply the treatment in subparagraphs (a) and (b) to shipments of any
weight or value recognizing that a Member is permitted to require additional entry
procedures, including declarations and supporting documentation and payment of
duties and taxes, and to limit such treatment based on the type of gocd, provided the
treatment is not limited to low value goods such as documents; and

(d) provide, to the extent possible, for a de minimis shipment value or dutiable amount
for which customs duties and taxes will not be collected, aside from certain prescribed
goods. Internal taxes, such as value added taxes and excise taxes, applied to imports
consistently with Article 111 of the GATT 1994 are not subject to this provision.

8.3 Nothing in paragraphs 8.1 and 8.2 shall affect the right of a Member to examine, detain,
seize, confiscate or refuse entry of goods, or to carry out post-clearance audits, including in
connection with the use of risk management systems. Further, nothing in paragraphs 8.1 and 8.2
shall prevent a Member from requiring, as a condition for release, the submission of additional
information and the fulfilment of non-automatic licensing requirements.

9 Perishable Goods!'®

9.1 With a view to preventing avoidable loss or deterioration of perishable goods, and provided
that all regulatory requirements have been met, each Member shall provide for the release of
perishable goods:

{a) under normal circumstances within the shortest passible time; and

(b) in exceptional circumstances where it wouid be appropriate to do so, outside the
business hours of customs and other refevant authorities.

9.2 Each Member shall give appropriate priority to perishable goods when scheduiing any
examinations that may be required.

9.3 Each Member shall either arrange or allow an importer to arrange for the proper storage of
perishable goods pending their release. The Member may require that any storage facilities
arranged by the importer have been approved or designated by its relevant authorities, The
movement of the goods to those storage facilities, including authorizations for the operator moving
the goods, may be subject to the approval, where required, of the relevant authorities. The
Member shall, where practicable and consistent with domestic legislation, upon the request of the
imparter, provide for any procedures necessary for release to take place at those storage facilities,

9.4 In cases of significant delay in the retease of perishable goods, and upon written request,
the importing Member shall, to the extent practicable, provide 3 communication on the reasons for
the deiay.

ARTICLE 8: BORDER AGENCY COOPERATION

1. Each Member shall ensure that its authorities and agencies responsible for border controls
and procedures dealing with the importation, exportation, and transit of goods cooperate with one
another and coordinate their activities in order to facilitate trade.

2. Each Member shall, to the extent possible and practicable, cooperate on mutually agreed
terms with other Members with whom it shares a common border with a view to coordinating
procedures at border crossings to facilitate ¢ross-border trade. Such cooperation and coordination
may include:

1% For the purposes of this provision, perishable goods are gaods that rapidly decay due to their natural
characteristics, in particular in the absence of appropriate storage conditions.
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(a) alignment of working days and hours;

{b) alignment of procedures and formalities;

{c} development and sharing of common facilities;
{d) Joint controls;

{e) establishment of one stop border post control,

ARTICLE 9: MOVEMENT OF GOODS INTENDED FOR IMPORT UNDER CUSTOMS CONTROL

Each Member shall, to the extent practicable, and provided all regulatory requirements are met,
allow goods intended for import to be moved within its territory under customs control from a
customs office of entry to another customs office in its territory from where the goods would be
released or cleared.

ARTICLE 10: FORMALITIES CONNECTED WITH IMPORTATION, EXPORTATION AND
TRANSIT

1 Formalities and Documentation Requirements

1.1 With a view to minimizing the incidence and complexity of import, export, and transit
formalities and to decreasing and simplifying import, export, and transit documentation
requirements and taking into account the legitimate policy objectives and other factors such as
changed circumstances, relevant new information, business practices, availability of technigues
and technology, international best practices, and inputs from interested parties, each Member
shall review such formalities and documentation requirements and, based on the results of the
review, ensure, as appropriate, that such formalities and documentation requirements are:

{(a) adopted and/or applied with a view to a rapid release and clearance of goods,
particularly perishable goods;

(b) adopted and/or applied in a manner that aims at reducing the time and cost of
compliance for traders and operators;

{c) the least trade restrictive measure chosen where {wo or more alternative measures
are reasonably avaitable for fulfilling the policy objective or objectives in question;
and

{d) not maintained, including parts thereof, if no ionger required.

1.2 The Committee shall develop procedures for the sharing by Members of relevant information
and best practices, as appropriate,

2 Acceptance of Copies

2.1 Each Member shall, where appropriate, endeavour to accept paper or electronic copies of
supporting documents required for import, export, or transit formalities.

2.2 Where a government agency of a Member already hoids the original of such a document,
any other agency of that Member shall accept a paper or electronic copy, where applicable, from
the agency holding the original in lieu of the original document,

2.3 A Member shall not require an original or copy of export declarations submitted ta the
customs authorities of the exporting Member as a requirement for importation.!!

1 Nothing in this paragraph precludes a Member from requiring documents such as certificates, permits
or licenses as a requirement for the importation of controlled or regulated goods.
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3 Use of International Standards

3.1 Members are encouraged to use relevant international standards or parts thereof as a basis
for their import, export, or transit formalities and procedures, except as otherwise provided for in
this Agreement.

3.2 Members are encouraged to take part, within the limits of their resources, in the preparation
and periodic review of relevant international standards by appropriate international organizations,

3.3 The Committee shall develop procedures for the sharing by Members of relevant
information, and best practices, on the implementation of international standards, as appropriate.

The Committee may also invite relevant international organizations to discuss their work on
international standards. As appropriate, the Committee may identify specific standards that are of
particular value to Members,

4 Single Window

4.1 Members shall endeavour to establish or maintain a single window, enabling traders to
submit documentation and/or data requirements for importation, exportation, or transit of goods
through a single entry point to the participating authorities or agencies, After the examination by
the participating authorities or agencies of the documentation and/or data, the results shall be
notified to the applicants through the single window in a timely manner.

4.2 In cases where documentation and/or data requirements have already been received
through the single window, the same documentation and/or data requirements shall not be
requested by participating authorities or agencies except in urgent circumstances and other limited
exceptions which are made public.

4.3 Members shall notify the Committee of the details of operation of the single window.,

4.4  Members shall, to the extent possible and practicabie, use infermation technalogy to support
the single window,.

5 Preshipment Inspection

5.1 Members shall not require the wuse of preshipment inspections in relation to tariff
classification and customs valuation.

5.2 Without prejudice to the rights of Members to use other types of preshipment inspection not
covered by paragraph 5.1, Members are encouraged not to introduce or apply new requirements
regarding their use,'?

6 Use of Customs Brokers

6.1 Without prejudice to the important policy concerns of some Members that currently
maintain a special role for customs brokers, from the entry into force of this Agreement Members
shall not introduce the mandatory use of customs brokers.

6.2 Each Member shall notify the Committee and publish its measures on the use of customs
brokers. Any subsequent modifications thereof shall be notified and published promptly.

6.3 With regard to the licensing of customs brokers, Membaers shali apply rules that are
transparent and objective.

12 This paragraph refers to preshipment inspections covered by the Agreement on Preshipment
Inspection, and does not preclude preshipment inspections for sanitary and phytosanitary purposes.
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7 Cormmon Border Procedures and Uniform Documentation Requirements

7.1 Each Member shall, subject to paragraph 7.2, apply comman customs procedures and
uniform documentation requirements for release and clearance of goods throughout its territory.

7.2 Nothing in this Article shall prevent a Member from:

{a) differentiating its procedures and documentation requirements based on the nature
and type of goods, or their means of transport;

(b} differentiating its procedures and documentation requirements for goods based on risk
management;

(c} differentiating its procedures and documentation requirements to provide total or
partial exemption from import duties or taxes;

(d} applying electronic filing or processing; or

{e) differentiating its procedures and documentation requirements in a manner censistent
with the Agreement on the Application of Sanitary and Phytosanitary Measures.

8 Rejected Goods

8.1 Where goods presented for import are rejected by the competent authority of a Member on
account of their failure to meet prescribed sanitary or phytosanitary regulations or technical
regulations, the Member shall, subject to and consistent with its laws and regulations, allow the
importer to re-consign or to return the rejected goods to the exporter ar another person
designated by the exparter.

8.2 When such an option under paragraph 8.1 is given and the importer fails to exercise it
within a reasonable period of time, the competent authority may take a different course of action
to deal with such non-compliant goods,

9 Temporary Admission of Goods and Inward and Outward Processing

9.1 Temporary Admission of Goods

Each Member shall aliow, as provided for in its laws and regulations, goods to be brought into its
customs territory conditionally relieved, totally or partially, from payment of import duties and
taxes if such goods are brought into its customs territory for a specific purpose, are intended for
re-exportation within a specific period, and have not undergone any change except normal
depreciation and wastage due to the use made of them.

9.2 Inward and Outward Processing

(a) Each Member shall allow, as provided for in its laws and regulations, inward and
outward processing of goods. Goods allowed for outward processing may be re-
imported with total or partial exemption from import duties and taxes in accordance
with the Member's laws and regulations.

(b) For the purposes of this Article, the term "inward processing” means the customs
procedure under which certain goods can be brought into a Member's customs
territory conditionally relieved, totally or partially, from payment of import duties and
taxes, or eligible for duty drawback, on the basis that such goods are intended for
manufacturing, processing, or repair and subsequent exportation.

{c)  For the purposes of this Article, the term "outward processing" means the customs
procedure under which goods which are in free circulation in a2 Member’s customs
territory may be temporarity exported for manufacturing, processing, or repair abread
and then re-imported,
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ARTICLE 11: FREEDOM OF TRANSIT

1. Any regulations or formalities in connection with traffic in transit imposed by a Member shali
not be:

(a) maintained if the circumstances or objectives giving rise to their adoption no
longer exist or if the changed circumstances or objectives can be addressed in a
reasonably available less trade-restrictive manner;

(b} applied in a manner that would constitute a disguised restricticn on traffic in transit,

2. Traffic in transit shall not be conditioned upon collection of any fees or charges imposed in
respect of transit, except the charges for transportation or those commensurate with
administrative expenses entaited by transit or with the cost of services rendered,

3. Members shall not seek, take, or maintain any voluntary restraints or any other similar
measures on traffic in transit. This is without prejudice to existing and future national regulations,
bilaterat or multilateral arrangements related to regulating transport, consistent with WTO rules.

4, Each Member shall accord to products which will be in transit through the territory of any
other Member treatment no less favourable than that which would be accorded to such products if
they were being transported from their place of origin to their destination without going through
the territory of such other Member,

5. Members are encouraged to make available, where practicable, physically separate
infrastructure (such as lanes, berths and similar) for traffic in transit.

5. Formalities, documentation requirements, and customs controls in connection with traffic in
transit shall hot be more burdensome than necessary to:

{a) identify the goods; and

(b) ensure fuifilment of transit requirements,

7. Once goods have been put under a transit procedure and have been authorized to proceed
from the point of arigination in a Member's territory, they wili not be subject to any customs
charges nor unnecessary delays or restrictions until they conclude their transit at the point of
destination within the Member's territory,

8. Members shall not apply technical regulations and conformity assessment procedures within
the meaning of the Agreement on Technical Barriers to Trade to goods in transit,

9. Members shall allow and provide for advance filing and processing of transit documentation
and data prior to the arrival of goods.

10. Once traffic in transit has reached the customs office where it exits the territory of a
Member, that office shall promptly terminate the transit operation if transit requirements have
been met,

11. Where a2 Member requires a guarantee in the form of a surety, deposit or other appropriate
monetary or non-monetary’? instrument for traffic in transit, such guarantee shalt be limited to
ensuring that requirements arising from such traffic in transit are fulfitled.

'3 Nothing in this pravision shall preclude a Member from maintaining existing procedures whereby the
means of transport can be used as a guarantee for traffic in transit.
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12, Once the Member has determined that its transit requirements have been satisfied, the
guarantee shall be discharged without delay,

13. Each Member shall, in a manner consistent with its laws and regulations, allow
comprehensive guarantees which inciude multiple transactions for same operators or renewal of
guarantees without discharge for subsequent consignments.

14,  Each Member shall make publicly available the relevant infaormation it uses to set the
guarantee, including single transaction and, where applicable, multiple transaction guarantee,

15. Each Member may require the use of customs convoys or customs escorts for traffic in
transit ornly in circumstances presenting high risks or when compliance with customs laws and
regulations cannot be ensured through the use of guarantees. General rules applicable te customs convoys
or customs escorts shall be published in accordance with Article 1.

16. Members shall endeavour to ccoperate and coordinate with ane anather with a view to
enhancing freedom of transit. Such cooperation and coordination may include, but is not limited
to, an understanding on:

{a) charges,
(b} formalities and legal requirements; and

(c) the practical operation of transit regimes,

17. Each Member shall endeavour to appoint a national transit coordinator to which ail enguiries
and proposals by other Members relating to the good functioning of transit operations can be
addressed.

ARTICLE 12: CUSTOMS COOPERATION
1 Measures Promoting Compliance and Cooperation

1.1 Members agree on the importance of ensuring that traders are aware of their compliance
obligations, encouraging voluntary compliance to allow importers to self-correct without penaity in
appropriate circumstances, and applying compliance measures to initiate stronger measures for
non-compliant traders, **

1.2 Members are encouraged to share information on best practices in managing customs
compliance, including through the Committee. Members are encouraged to cooperate in technical
guidance or assistance and support for capacity building for the purposes of administering
compliance measures and enhancing their effectiveness.

2 Exchange of Information

2.1 Upon request and subject to the provisions of this Article, Members shall exchange the
information set out in subparagraphs 6.1(b) and/or {c) for the purpose of verifying an import or
export declaration in identified cases where there are reasonable grounds to doubt the truth or
accuracy of the declaration.

2.2 Each Member shall notify the Committee of the details of its contact point for the exchange
of this information.

3 Verification
A Member shall make a request for information only after it has conducted appropriate verification

procedures of an import or export declaration and after it has inspected the available relevant
documentation.

" such activity has the overall objective of lowering the frequency of non-coempliance, and consequentiy reducing the
need far exchange ol information in pursuit of enforcement.
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4 Request

4.1 The requesting Member shall provide the requested Member with a written request, through
paper or electronic means in a mutually agreed official language of the WTO or ather mutually
agreed language, including:

(a) the matter at issue inciuding, where appropriate and available, the number identifying
the export declaration corresponding to the import declaration in question;

{b) the purpose for which the requesting Member is seeking the information ar
documents, along with the names and contact details of the persons to whom the
request relates, if known;

(c) where required by the requested Member, confirmation'® of the verification wheare
appropriate;

(d) the specific information or documents requested;
(e) theidentity of the originating office making the request;

(f) reference tc provisions of the requesting Member's domestic law and legal systern that
govern the collection, protection, use, disclosure, retention, and disposal of
confidential information and personal data.

4.2 If the requesting Member is not in a position to comply with any of the subparagraphs
of paragraph 4.1, it shall specify this in the request.

5 Protection and Confidentiality

5.1 The requesting Member shall, subject to paragraph 5.2:

(a} hold all information or documents provided by the requested Member strictly in
confidence and grant at least the same level of such protection and confidentiatity as
that provided under the domestic law and tegal system of the requested Member as
described by it under subparagraphs 6.1(%) or (c);

{b) provide information or documents only to the customs authorities dealing with the
matter at issue and use the information or documents solely for the purpose stated in
the request unless the requested Member agrees otherwise in writing;

(¢) not disclose the information or documents without the specific written permission of
the requested Member;

{d) not use any unverified Information or documents from the requested Member as the
deciding factor towards alleviating the doubt in any given circumstance;

{e) respect any case-specific conditions set out by the requested Member regarding
retention and disposal of confidential information or documents and personal data;
and

(f)  upon request, inform the requested Member of any decisions and actions taken on the
matter as a result of the information or documents provided.

5.2 Arequesting Member may be unable under its domestic law and legal system to comply with
any of the subparagraphs of paragraph 5.1. If so, the requesting Member shall specify this in the
request.

'* This may include pertinent information on the verification conducted under paragraph 3. Such
information shall be subject to the level of protection and confidentiality specifiad by the Member canducting
the verification.
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5.3 The requested Member shall treat any request and verification infermation received under
paragraph 4 with at least the same level of protection and confidentiality accorded by the
requested Member to its own similar information,

6 Provision of Information

6.1 Subject to the provisions of this Article, the requested Member shall promptly:

{a) respond in writing, through paper or electronic means;

(b) provide the specific information as set out in the import or export declaration, or the
declaration, to the extent it is available, along with a description of the level of
pratection and confidentiality required of the requesting Member;

(c) if requested, provide the specific information as set out in the following documents, or
the documents, submitted in support of the import or export declaration, to the extent
it is available: commercial invoice, packing list, certificate of origin and bill of lading,
in the form in which these were filed, whether paper or electronic, along with a
description of the level of protection and confidentiality required of the requesting
Member;

(d) confirm that the documents provided are true copies;

(e) provide the information or otherwise respond to the request, to the extent possible,
within 90 days from the date of the request,

6.2 The requested Member may require, under its domestic law and legal system, an assurance
prior to the provision of information that the specific information will not be used as evidence in
criminal investigations, judicial proceedings, or in non-customs proceedings without the specific
written permission of the requested Member. If the requesting Member is not in a position to
comply with this requirement, it should specify this to the requested Member.

7 Postponement or Refusal of a Request

7.1 A requested Member may postpone or refuse part or all of a request to provide infarmation,
and shall inform the requesting Member of the reasons for doing so, where:

(a) it would be contrary to the public interest as reflected in the domestic law and legal
system of the reguested Member;

(b) its domestic law and legat system prevents the release of the information. In such a
case it shall provide the requesting Member with a copy of the relevant, specific
reference;

(c) the provision of the information would impede law enforcement or otherwise interfere
with an on-going administrative or judicial investigation, prosecution or proceeding;

(d} the consent of the importer or exporter is required by its domestic faw and legal
system that govern the collection, protection, use, disclosure, retention, and disposal
of confidential information or personal data and that consent is not given; or

(e) the request for information is received after the expiration of the legal requirement of
the requested Member for the retention of documents.

7.2 In the circumstances of paragraphs 4.2, 5.2, or 6.2, execution of such a request shall be at
the discretion of the requested Member,
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8 Reciprocity
If the requesting Member is of the opinion that it would be unable to comply with a similar request
if it was made by the requested Member, or if it has not yet implemented this Article, it shall state
that fact in its request. Execution of such a request shall be at the discretion of the requested
Member,
9 Administrative Burden
9.1 The requesting Member shall take into account the associated resource and cost implications
for the requested Member in responding to requests for information. The requesting Member shall
consider the proportionaiity between its fiscal interest in pursuing its request and the efforts to be
made by the requested Member in providing the information.
9.2 If a requested Member receives an unmanageable number of requests for information or a
request for information of unmanageable scope from one or more requesting Member(s) and is
unable to meet such requests within a reasonable time, it may request one or more of the
requesting Member(s) to prioritize with a view to agreeing on a practical limit within its resource
constraints, In the absence of a mutually-agreed approach, the execution of such requests shall be
at the discretion of the requested Member based on the resuits of its own prigritization.
10 Limitations
A requested Member shail not be required to:

(a) modify the format of its import or expart deciarations or procedures;

(b) call for documents other than those submitted with the import or export declaration as
specified in subparagraph 6.1(c);

(¢) initiate enquiries to obtain the information;

(d) modify the period of retention of such information;

(e) introduce paper documentation where electronic format has already been introduced;
(A translate the information;

{g) verify the accuracy of the information; or

(h) provide information that would prejudice the legitimate commercial interests of
particular enterprises, public or private,

1t  Unauthorized Use or Disclosure
i11.1 In the event of any breach of the conditions of use or disclosure of information exchanged
under this Article, the requesting Member that received the information shall promptly

communicate the details of such unauthorized use or disclosure to the requested Member that
provided the information and:

(a) take necessary measures to remedy the breach;
(b) take necessary measures to prevent any future breach; and
{c) notify the requested Member of the measures taken under subparagraphs (a) and (b).

11.2 The requested Member may suspend its obligations to the requesting Member under this
Article until the measures set out in paragraph 11.1 have been taken.
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12 Bilateral and Regional Agreements

12.1 Nothing in this Article shall prevent a Member from entering into or maintaining a bilakeral,
plurilateral, or regional agreement for sharing or exchange of customs information and data,
including on a secure and rapid basis such as on an automatic basis or in advance of the arrival of
the consignment.,

12.2 Nothing in this Article shali be construed as altering or affecting a Member’s rights or
obligations under such bilateral, plurilateral, or regional agreements, or as governing the exchange
of customs information and data under such other agreements,

SECTION II

SPECIAL AND DIFFERENTIAL TREATMENT PROVISIONS FOR DEVELOPING COUNTRY
MEMBERS AND LEAST-DEVELOPED COUNTRY MEMBERS

ARTICLE 13: GENERAL PRINCIPLES

1. The provistons contained in Articles 1 to 12 of this Agreement shall be implemented by
developing and least-developed country Members in accordance with this Section, which is based
on the modalities agreed in Annex D of the July 2004 Framework Agreement {WT/L/579) and in
paragraph 33 of and Annex E to the Hong Kang Ministerial Declaration (WT/MIN(05}/DEC).

2. Assistance and support for capacity building'® should be provided to help developing and
least-developed country Members implement the provisions of this Agreement, in accordance with
their nature and scope. The extent and the timing of implementation of the provisions of this
Agreement shall be related to the implementation capacities of developing and least-developed
country Members. Where a developing or least-developed country Member continues to lack the
necessary capacity, implementation of the provision{s} concerned wHl not be required until
imptementation capacity has been acquired.

3. Least-developed country Members will only be required to undertake commitments to the
extent consistent with their individual development, financial and trade needs or their
administrative and institutional capabilities.

4, These principles shall be applied through the provisions set out in Section 11,

ARTICLE 14;: CATEGORIES OF PROVISIONS

1. There are three categories of provisions:

(a} Category A contains provisions that a developing country Member or a least-
developed country Member designates for implementaticn upon entry into force of this
Agreement, or in the case of a least-developed country Member within one year after
entry into force, as provided in Article 15.

(b} Category B contains provisions that a developing cauntry Member or a least-
developed country Member designates for implementation on a date after a
transitional period of time following the entry into force of this Agreement, as provided
in Article 16.

(c) Category C contains provisions that a developing country Member or a least-
developed country Member designates for implementation on a date after a
transitional period of time following the entry into force of this Agreement and
requiring the acquisition of implementation capacity through the provision of
assistance and support for capacity building, as provided for in Article 16.

¢ For the purposes of this Agreement, "assistance and support for capacity building” may take the form
of technical, financial, or any other mutually agreed form of assistance provided.
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2. Each developing country and least-developed country Member shall self-designate, on an
individual basis, the provisions it is Including under each of the Categories A, B and C.

ARTICLE 15: NOTIFICATION AND IMPLEMENTATION OF CATEGORY A

1. Upon entry into force of this Agreement, each developing country Member shall implement
its Category A commitments. Those commitments designated under Category A will thereby be
rmade an integral part of this Agreement,

2. A least-developed country Member may notify the Committee of the provisions it has
designated in Category A for up to one year after entry into force of this Agreement. Each least-
developed country Membar's commitments designated under Category A will thereby be made an
integral part of this Agreement,

ARTICLE 16: NOTIFICATION OF DEFINITIVE DATES FOR IMPLEMENTATION OF
CATEGORY B AND CATEGORY C

1. With respect to the provisions that a developing country Member has not designated in
Category A, the Member may delay implementation in accordance with the process set out in this
Article.

Developing Country Member Category B

(a) Upon entry into force of this Agreement, each developing country Member shall notify
the Committee of the provisions that it has designated in Category B and their
corresponding indicative dates for implementation.*’

(b) No later than one year after entry into force of this Agreement, each develaping
country Member shall notify the Committee of its definitive dates for implementation
of the provisions it has designated in Category B. If a developing country Member,
before this deadline, believes it requires additional time to notify its definitive dates,
the Member may request that the Committee extend the peried sufficient to notify its
dates.

Developing Country Member Category C

{c)  Upon entry into force of this Agreement, each developing country Member shall notify
the Committee of the provisions that it has designated in Category C and their
corresponding indicative dates for implementation. For transparency purposes,
notifications submitted shall include information on the assistance and support for
capacity building that the Member requires in order to implement.*®

{d) Within one year after entry into force of this Agreement, developing country Members
and relevant donor Members, taking into account any existing arrangements already in
place, notifications pursuant to paragraph 1 of Article 22 and information submitted
pursuant to subparagraph {c) above, shall provide information to the Committee cn
the arrangements maintained or entered into that are necessary to provide assistance
and support for capacity building to enabie implementation of Category C.'? The
participating developing country Member shall promptly inform the Committee of such
arrangements, The Committee shall also invite non-Member donors to provide
information on existing or concluded arrangements.

V7 Notifications submitted may also include such further information as the notifying Member deems
appropriate. Members are encouraged to provide information an the domestic agency or entity responsible for
implementation,

¥ Members may also include information on nationai trade facilitation implementation plans or projects,
the domestic agency or entity responsible for implementation, and the donars with which the Member may
have an arrangement in place to provide assistance,

Y such arrangements will be on mutually agreed terms, either bilaterally or through appropriate
international organizations, consistent with paragraph 3 of Article 21.
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{e)

Within 18 months from the date of the provision of the information stipuiated in
subparagraph (d), donor Members and respective developing country Members shail
infarm the Committee of the progress in the provision of assistance and support for
capacity building. Each developing country Member shall, at the same time, notify its
list of definitive dates for implementation.

2. With respect to those provisions that a least-developed country Member fias not designated
under Category A, least-developed country Members may delay implementation in accordance with
the process set forth in this Article.

Least-Developed Country Member Category B

{a)

(b}

No later than one year after entry into force of this Agreement, a least-developed
country Member shall notify the Committee of its Category B provisions and may
notify their corresponding indicative dates for implementation of these provisions,
taking into account maximum flexibilities for least-developed country Members.

No later than two years after the notification date stipulated under subparagraph (a)
above, each least-developed country Member shall notify the Committee to confirm
designations of provisions and notify its dates for implementation. If a least-developed
country Member, before this deadline, believes it requires additional time to notify its
definitive dates, the Member may request that the Committee extend the period
sufficiently to notify its dates.

Least-Developed Country Member Cateqgory C

()

(d}

{e)

(f)

For transparency purposes and to facilitate arrangements with donors, one year after
entry inte force of this Agreement, each least-developed country Member shall notify
the Committee of the provisions it has designated in Category C, taking into account
maximum flexibilities for teast-developed country Members.

One year after the date stipulated in subparagraph (c) above, least-developed country
Members shall notify information on assistance and support for capacity building that
the Member requires in order to implement.?

Na later than two years after the notification under subparagraph (d) above, |east-
developed country Members and relevant donor Members, taking into account
information submitted pursuant to subparagraph (d) above, shali provide information
to the Cammittee on the arrangements maintained or entered into that are necessary
to provide assistance and support for capacity building to enable implemantation of
Category C.?! The participating least-developed country Member shail promptly inform
the Committee of such arrangements, The least-developed country Member shall, at
the same time, notify indicative dates for implementation of corresponding Category C
commitments covered by the assistance and support arrangements. The Committee
shall also invite non-Member donors to provide information on existing and concluded
arrangements,

No later than 18 months from the date of the provision of the information stipulated in
subparagraph (e), relevant donor Members and respective least-developed country
Members shall inform the Cemmittee of the progress in the provision of assistance
and support for capacity building. Each least-developed country Member shall, at the
same time, notify the Committee of its list of definitive dates for implementation.

3. Developing country Members and least-developed country Members experiencing difficulties
in submitting definitive dates for implementation within the deadlines set out in paragraphs 1 and
2 because of the lack of donor support or lack of progress in the provision of assistance and

2% members may alse include information on national trade facilitation implementation plans or projects,
the domestic agency or entity responsible for implementation, and the donors with which the Member may
have an arrangement in place to provide assistance,

i gyuch arrangements will be on mutually agreed terms, either bilateraliy or through appropriate
internatioral organizations, consistent with paragraph 3 of Articte 21.
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support for capacity building should notify the Committee as early as possible prior to the
expiration of those deadlines. Members agree to cooperate to assist in addressing such difficulties,
taking into account the particular circumstances and special problems facing the Member
concerned, The Committee shall, as appropriate, take action to address the difficulties including,
where necessary, by extending the deadlines for the Member concerned to notify its defipitive
dates.,

4, Three months before the deadline stipulated in subparagraphs 1(b) or (e), or in the case of
a least-developed country Member, subparagraphs 2{b)} or (f), the Secretariat shall remind a
Member if that Member has not notified a definitive date for implementation of provisions that it
has designated in Categary B or C. If the Member does not invoke paragraph 3, or in the case of a
developing country Member subparagraph 1i(b), or in the case of a least-developed country
Member subparagraph 2(b}, to extend the deadline and still does not notify a definitive date for
implementation, the Member shall implement the provisions within one year after the deadline
stipulated in subparagraphs 1(b} or {e), or in the case of a least-developed country Member,
subparagraphs 2(b) or {f}, or extended by paragraph 3,

5. No later than 60 days after the dates for notification of definitive dates for implementation of
Category B and Category C provisions in accordance with paragraphs 1, 2, or 3, the Committee
shall take note of the annexes containing each Member's definitive dates for implementation of
Category B and Category C provisions, including any dates set under paragraph 4, thereby making
these annexes an integral part of this Agreement,

ARTICLE 17: EARLY WARNING MECHANISM: EXTENSION OF IMPLEMENTATION DATES
FOR PROVISIONS IN CATEGORIES B AND C

(a) A developing country Member or least-developed country Member that considers itself
to be experiencing difficulty in implementing & provision that it has designated in
Category B or Category C by the definitive date established under subparagraphs 1(b)
or (e) of Articie 16, or in the case of a least-developed country Member
subparagraphs 2{b) cor {f) of Article 16, should notify the Committee. Developing
country Members shall notify the Committee no later than 120 days before the
expiration of the implementation date. Least-developed country Members shall notify
the Committee no later than 90 days before such date.

(b)  The notification to the Committee shall indicate the new date by which the developing
country Member or least-developed country Member expects to be able to implement
the provision concerned. The notification shall also indicate the reasons for the
expected delay in implementation. Such reasons may include the need for assistance
and support for capacity building not earlier anticipated or additional assistance and
support tc help build capacity,

2. Where a developing country Member's request for additional time for implementation does
not exceed 18 months or a least-developed country Member's request for additional time does not
exceed 3 vyears, the requesting Member is entitied to such additional time without any further
action by the Committee.

3. Where a developing country or least-developed country Member considers that it requires a
first extension longer than that provided for in paragraph 2 or a second or any subsequent
extension, it shall submit to the Committee a request for an extension containing the information
described in subparagraph i(b) no later than 120 days in respect of a developing country Member
and 90 days in respect of a least-developed country Member before the expiration of the original
definitive implementation date or that date as subseguently extended.

4. The Committee shail give sympathetic consideration to granting requests for extension
taking into account the specific circumstances of the Member submitting the request. These
circumstances may include difficulties and delays in obtaining assistance and support for capacity
building.
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ARTICLE 18: IMPLEMENTATION OF CATEGORY B AND CATEGORY C

1. In accordance with paragraph 2 of Article 13, if a developing country Member or a least-
developed country Member, having fulfilled the procedures set forth in paragraphs 1 or 2 of Article
16 and in Article 17, and where an extension requested has not been granted or where the
developing country Member or least-developed country Member otherwise experiences unforeseen
circumstances that prevent an extension being granted under Arlicle 17, self-assesses that its
capacity to implement a provision under Category C continues to be lacking, that Member shall
notify the Committee of its inability to implement the relevant provision.

2. The Committee shal! establish an Expert Group immediately, and in any case nc later than
60 days after the Committee receives the notification from the relevant developing country
Member or least-developed country Member. The Expert Group will examine the issue and make a
recommendation to the Committee within 120 days of its composition.

3. The Expert Group shall be composed of five independent persons that are highly qualified in
the fields of trade facilitation and assistance and support for capacity building. The composition of
the Expert Group shall ensure balance between nationals from developing and developed country
Members. Where a least-developed country Member is invelved, the Expert Group shall include at
least one national from a least-developed country Member. If the Committee cannot agree on the
composition of the Expert Group within 20 days of its establishment, the Director-General, in
consultation with the chair of the Committee, shall determine the composition of the Expert Group
in accordance with the terms of this paragraph.

4, The Expert Group shall consider the Member's self-assessment of lack of capacity and shall
make a recommendation to the Committee. When considering the Expert Group's recommendation
concerning a least-developed country Member, the Committee shall, as appropriate, take action
that will facilitate the acguisition of sustainable implementation capacity.

5. The Member shall not be subject to proceedings under the Oispute Settlement
Understanding on this issue from the time the developing country Member notifies the Committee
of its inability to implement the relevant provision until the first meeting of the Committee after it
receives the recommendaticn of the Expert Group. At that meeting, the Committee shall consider
the recommendation of the Expert Group. For a least-developed country Member, the proceedings
under the Dispute Settlement Understanding shalt not apply to the respective provision from the
date of notification to the Committee of its inability to implement the provision until the Committee
makes a decision on the issue, or within 24 months after the date of the first Committee meeting
set out above, whichever is earfier,

6. Where a least-developed country Member toses its ability to implement a Category C
commitment, it may inform the Committee and follow the procedures set out in this Article.

ARTICLE 19: SHIFTING BETWEEN CATEGORIES B AND C

1. Developing country Members and least-developed country Members who have notified
provisions under Categories B and C may shift provisions between such categories through the
submission of a notification to the Committee, Where a Member proposes to shift a provision from
Category B to Category C, the Member shall provide information on the assistance and support
required to build capacity.

2. In the event that additionat time is required to implement a provision shifted from
Cateqory B to Category C, the Member may:

(a) use the provisions of Article 17, including the opportunity for an automatic extension;
or

(b) reguest an examination by the Committee of the Member's request for extra time to
implement the provision and, if necessary, for assistance and support for capacity
huilding, including the possibility of a review and recommendation by the Expert
Group under Asticle 18; or
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(c) in the case of a |east-developed country Member, any new implementation date of
more than four years after the original date notified under Category B shall require
approval by the Committee. In addition, a least-developed country Member shall
continue to have recourse to Article 17. It is understood that assistance and support
for capacity building is required for a least-developed country Member so shifting.

ARTICLE 20: GRACE PERIOD FOR THE APPLICATION OF THE UNDERSTANDING ON RULES
AND PROCEDURES GOVERNING THE SETTLEMENT OF DISPUTES

1. For a period of two years after entry into force of this Agreement, the provisions of
Articles XXII and XXIII of GATT 1994 as elaborated and applied by the Understanding on Rules and
Procedures Governing the Settlement of Disputes shall not apply to the settlement of disputes
against a developing country Member concerning any provision that the Member has designated in
Category A.

2. For a period of six years after entry into force of this Agreement, the provisions of
Articles XXII and XXIII of GATT 1994 as elaborated and applied by the Understanding on Rules and
Procedures Governing the Settlement of Disputes shall not apply to the settlement of disputes
against a least-developed country Member concerning any provision that the Member has
designated in Category A.

3. For a period of eight years after implementation of a provision under Category B or C by a
least-developed country Member, the provisions of Articles XXI[ and XXIII of GATT 1994 as
elaborated and applied by the Understanding on Rules and Procedures Governing the Settlement
of Disputes shall not apply to the settlement of disputes against that teast-developed country
Member concerning that provision.

4. Notwithstanding the grace period for the application of the UUnderstanding on Rules and
Procedures Governing the Settlement of Disputes, before making a request for consultations
pursuant to Articles XXII or XXIII of GATT 1994, and at all stages of dispute settlement procedures
with regard to @ measure of a least-developed country Member, a Member shall give particular
considgeration to the special situation of least-deveioped country Members. In this regard, Members
shall exercise due restraint in raising matters under the Understanding on Rules and Procedures
Governing the Settiement of Disputes inveolving least-developed country Members.

5. Each Member shall, upcn request, during the grace period allowed under this Article, provide
adequate opportunity to other Members for discussion with respect to any issue relating to the
implementation of this Agreement.

ARTICLE 21: PROVISION OF ASSISTANCE AND SUPPORT FOR CAPACITY BUILDING

1. Donor Members agree to facilitate the provision of assistance and support for capacity
buitding to developing country and least-developed country Members on mutually agreed terms
either bilaterally or through the appropriate international organizations. The objective is to assist
developing country and least-developed country Members to implement the provisions of Section I
of this Agreement,

2. Given the special needs of least-developed country Members, targeted assistance and
support should be provided to the least-developed country Members so as to help them build
sustainable capacity to implement their commitments. Through the relevant development
cooperation mechanisms and consistent with the principies of technical assistance and support for
capacity building as referred to in paragraph 3, development partners shail endeavour to provide
assistance and support for capacity building In this area in a way that does not compromise
existing development priorities.

3. Members shall endeavour to apply the foliowing principles for providing assistance and
support for capacity building with regard to the implementation of this Agreement:
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(8) take account of the overall developmental framework of recipient countries and
regions and, where relevant and appropriate, ongoing reform and technical assistance
programs;

(b} include, where relevant and appropriate, activities to address regional and sub-
regicnal challenges and promate regional and sub-regicnal integration;

(¢) ensure that ongoing trade faciiitation reform activities of the private sector are
factored into assistance activities,

(d) promote coordination between and among Members and other relevant institutions,
including regional economic communities, to ensure maximum effectiveness of and
results from this assistance, To this end:

(i) coordination, primarily in the country or region where the assistance s to be
provided, between partner Members and donors and among bilateral and
muttilaterat donors should aim to avoid overlap and duplicaticn in assistance
programs and inconsistencies in reform activities through close coordination of
technical assistance and capacity building interventions;

(i)  for least-developed country Members, the Enhanced Integrated Framework for
trade-related assistance for the least-developed countries should be a part of
this coordination process; and

(iii) Members should also promote internal coordination between their trade and
development officials, both in capitals and in Geneva, in the implementation of
this Agreement and technical assistance.

(e} encourage use of existing in-country and regional coordination structures such as
roundtables and consultative groups to coordinate and monitor implementation
activities; and

{f) encourage developing country Members to provide capacity building to cther
developing and least-developed country Members and consider supporting such
activities, where possible,

4. The Committee shall hold at least one dedicated session per year to:

{a) discuss any problems regarding implementation of provisions or sub-parts of
provisions of this Agreement;

(b) review progress in the provision of assistance and support for capacity building to
support the implementation of the Agreement, including any developing or least-
developed country Members not receiving adequate assistance and support for
capacity building;

(c) share experiences and information on ongoing assistance and support for capacity
building and implementation programs, including challenges and successes;

(d) review donor notifications as set forth in Article 22; and

{e} review the operation of paragraph 2.

ARTICLE 22: INFORMATION ON ASSISTANCE AND SUPPORT FOR CAPACITY BUILDING
TO BE SUBMITTED TO THE COMMITTEE

1. To provide transparency to developing country Members and least-developed country
Members on the provision of assistance and support for capacity building for implementation of
Section I, each donor Member assisting developing country Members and least-developed country
Members with the implementation of this Agreement shall submit to the Committee, at entry into
force of this Agreement and annually thereafter, the following infermaticn on its assistance and
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suppart for capacity building that was disbursed in the preceding 12 months and, where available,
that is committed in the next 12 months?:

(a) a description of the assistance and support for capacity building;

(b) the status and amount committed/disbursed;

(¢) procedures for disbursement of the assistance and support;

(d) the beneficiary Member or, where necessary, the region; and

{e) the implementing agency in the Member providing assistance and support.

The information shall be provided in the format specified in Annex L. In the case of Organisation
for Economic Co-operation and Development {referred to in this Agreement as the “OECD")
Members, the information submitted can be based on relevant information from the OECD Creditor
Reporting System. Developing country Members declaring themselves in a pasition to provide
assistance and support for capacity building are encouraged to provide the information above.

2. Conor Members assisting developing country Members and least-deveioped country
Members shall submit to the Committee:

{a) contact points of their agencies responsible for providing assistance and support for
capacity building related to the implementation of Section I of this Agreement
including, where practicable, information on such contact points within the country or
region where the assistance and support is to be provided; and

(b) information on the process and mechanisms for requesting assistance and supgort for
capacity building,

Developing country Members declaring themselves in a position to provide assistance and support
are encouraged to provide the information above.

3. Developing country Members and least-developed country Members intending to avail
themselves of trade facilitation-related assistance and support for capacity building shall submit to
the Committee information on centact point(s) of the office(s) responsible for coordinating and
prioritizing such assistance and support.

4, Members may provide the information referred to in paragraphs 2 and 3 through internet
references and shall update the information as necessary. The Secretariat shall make ad such
information publicly available,

5. The Committee shall invite relevant international and regional organizations {such as the
International Monetary Fund, the QECD, the United Nations Conference on Trade and
Development, the WCO, United Nations Regional Commissions, the World Bank, or their subsidiary
bodies, and regional development banks) and other agencies of cooperation to provide information
referred to in paragraphs 1, 2, and 4.

2 The Information provided will reflect the demand driven nature of the provision of assistance and
support for capacity building.
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SECTION III

INSTITUTIONAL ARRANGEMENTS AND FINAL PROVISIONS

ARTICLE 23: INSTITUTIONAL ARRANGEMENTS

1 Committee on Trade Facilitation

1.1 A Committee on Trade Facilitation is hereby established.

1.2 The Committee shall be open for participation by all Members and shall elect its own
Chairperson. The Committee shall meet as needed and envisaged by the relevant provisions of this
Agreement, but no less than once a year, for the purpose of affarding Members the opportunity to
cansult on any matters related to the operation of this Agreement or the furtherance of its
objectives. The Committee shall carry out such responsibilities as assigned to it under this
Agreement ar by the Members. The Committee shall establish its own rules of procedure.

1.3 The Committee may establish such subsidiary bodies as may be required. All such bodies
shall report to the Committee,

1.4 The Committee shall develop procedures for the sharing by Members of relevant information
and best practices as appropriate.

1.5 The Committee shall maintain close contact with other internaticnal organizations in the field
of trade facilitation, such as the WCO, with the objective of securing the best available advice for
the imptementation and administration of this Agreement and in order to ensure that unnecessary
duplication of effort is avoided. To this end, the Committee may invite representatives of such
organizations ar their subsidiary bodies to:

(a) attend meetings of the Committee; and

(b) discuss specific matters related to the implementation of this Agreement.

1.6 The Committee shall review the operation and implementation of this Agreement four years
from its entry into force, and periodically thereafter.

1.7 Members are encouraged to raise befare the Committee questicns relating to issues on the
implementation and application of this Agreement,

1.8 The Committee shall encourage and facilitate ad hoc discussions among Members on
specific issues under this Agreement with a view o reaching a mutually satisfactory solution
promptly.

2 National Committee on Trade Facilitation

Each Member shall establish and/or maintain a national committee on trade facilitation or
designate an existing mechanism teo facilitate both domestic coordination and implementation of
the provisions of this Agreement,

ARTICLE 24: FINAL PROVISIONS

1. For the purpose of this Agreement, the term "Member” is deemed to include the competent
authority of that Member.

2, All provisions of this Agreement are binding on all Members,
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3. Members shall implement this Agreement from the date of its entry into force. Developing
country Members and least-developed country Members that choose to use the provisions of
Section II shall implement this Agreement in accordance with Section Ii.

4. A Member which accepts this Agreement after its entry into ferce shall implement its
Category B and C commitments counting the relevant periods from the date this Agreement enters
into force,

5. Members of a customs union or a regional economic arrangement may adopt regional
approaches to assist in the impiementation of their obligations under this Agreement including
through the establishment and use of regional bodies.

6. Notwithstanding the general interpretative note te Annex 1A to the Marrakesh Agreement
Establishing the World Trade Organization, nothing in this Agreement shall be construed as
diminishing the obligations of Members under the GATT 1994, In addition, nothing in this
Agreement shall be construed as diminishing the rights and cobligations of Members under the
Agreement on Technical Barriers to Trade and the Agreement on the Application of Sanitary and
Phytosanitary Measures.

7. All exceptions and exemptions?? under the GATT 1994 shall apply to the provisions of this
Agreement. Waivers applicable to the GATT 1994 or any part thereof, granted according to
Article IX:3 and Article 1X:4 of the Marrakesn Agreement Establishing the World Trade
Crganization and any amendments thereto as of the date of entry into force of this Agreement,
shall apply to the provisions of this Agreement,

8. The provisions of Articles XXII and XXIII of GATT 1994 as elaborated and applied by the
Dispute Settlement Understanding shall apply to consultations and the settlement of disputes
under this Agreement, except as otherwise specifically provided for in this Agreement,

Q. Reservations may not be entered in respect of any of the provisions of this Agreement
without the consent of the other Members.

10. The Category A commitments of developing country Members and least-developed country
Members annexed to this Agreement in accordance with paragraphs 1 and 2 of Article 15 shall
constitute an integral part of this Agreement,

11. The Category B and C commitments of developing country Members and least-developed
country Members taken note of by the Committee and annexed to this Agreement pursuant to
paragraph 5 of Article 16 shall constitute an integral part of this Agreement.

3 This includes Articles V:7 and X:1 of the GATT 1994 and the Ad note to Article VIII of the GATT 1994,
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ANNEX 1: FORMAT FOR NOTIFICATION UNDER PARAGRAPH 1 OF ARTICLE 22

Doner Member;

Period covered by the notification:

Description of
the technicai
and financial
assistance and
capacity
building
resources

Status and amount
committed/disbursed

Beneficiary
country/
Region (where
necessary)

The implementing
agency in the
Member providing
assistance

Procedures for
disbursement of
the assistance




W

$
Ministry of Economic Development
Male’,
Republic of Maldives
101-EP/1/2019/63 .2 525
PR 2r0s3 p Fa

k3
-
i
b
00, OX & o MM ax ¢o e,
ESoFASRPL VISV A A E S L
- - -~ » P
(4
[(F
LoF &
SAsL
PR
-] Fo~ #0 oo -~

‘J"/J‘af J’//’—‘ ST 7//’/! j'—")_f/’ /’/l/‘/Je)'—'AJ"

ECorr @ ForGrFe e » e
CRRIINIE AT P
o > 8- &2 x> cF g o203 -
(2019 2Z 13) 1-CBO(CSY101/2019/50 2225 $2,5 SA3.23237ax
# - »
Ltwrs B~ L -
CRPPIP PSS AEr—
L * -
LR - co 2 - ds30c8 > 2 0 - 020 ~0¢( 0~ & ¢ oo &2 > er
J"/};; S A A R ASY A APIBAN S D et | LA P AP ASEL
+ L4 - i * -~
o ¢€32rae 27 O - a tov « ¢ r2e ~ok o~ e I3 o o o < #raocds
LAY SRS 3, MABAA P PSP AN Serie @ pry @ LS APPASY
- ] - S e -
EEE .- - ce 3 o @KL o 0@ 022 « 2 - [; PR - - Lo 2 -
Pl S 2 R R ’J‘/d/"} -1 e J‘/j;) -~ AFS S P . [ o
L X - * - - - -~
X e 30 0% ¢ e g - Ce Aam 27 8 #2s F LONIFOr
/-wgzuf/),s PP I—B A J‘"'—“e’j’—'j LAE SA PIPNY PAAEE— D A PASIEESA
- » - - - -
P PR e 2 o L os e Fed “® o~ ] o 2o~ LS
VP 7 AP rAsg— 3 el B e N - A PN /,w‘-,? _ﬁn SV AL PN PPN
-~ - Py rd - -
L ¢ o
-y.?;w 3

a 0
A2 &Y

o For

oo s OM L a2 e
BAIASS L VISV J-ﬂ ,«er—vvy

0L 20¥r 0F P
T oA
- -~

oo

1440 ss4k~ 15
2019 2AZ7 18
2 [ - o303 Fd
D—-’}A et
L oF '3
FESEY VY3

Bodulhakurutaanu Magu, Male™, 20-095, Republic of Maldives
Tel: ~960 3323668 i Fax: <960 }323840

E-Maif: infore trade. gov mv

Website: www.trade gov.my

S3Zo3a 20095 53
FDANIINIRA0 St H9AU 3I2I66R
infofatrade gov-mv ,;:u-:

T
wwwetrade gov-my  Foer—as



1-CBO(CS)/101/2019/50 17822

ox , o
- -

[
P4

-

o0 7 oMt .
BAPIIIL VIIVA A mPrvs

Yo Yow
SEI—rt A

2% 4

&

-

(-4
L d

& o
(Mt Poet)  pbet

o

101-EP/1/2019/63 &%

£ 28)

(2019

-2 o~
ot GOt
-

PES

[

2019

o 33
2

LY
i

rp 12 Ag

E 4

s2S I

&~ LA -
) TP A NS
-~

(5"-5’

[74 e a9
tep
o

e 20 04 o -
G SPEIRAA e @ ety

-~

L

(- ¥ 0 s P puo
fvt.) SR AL A
L4 rs
L ror 2 2.0
Ay APFAST $ARD

2

-~

-

COe I G
SAFALD

~ F¥
ey

W
Y

LY

vy
S

-
a4

L

fPr—ipt SV K

Lo -

wino
i

- RN

o8 P

¢

Bt
P

\

t o2 -~

-

¢ s POLE, OO
PALPART S /"/,:;.7 T
rd

PN
52V

P
§
,wc
L)Y
ae
0 oy
e, wM
;ﬂué t.J
M
w'
ALY
At
oﬂ MM
A%
3 ol
g
" o
™
R
ol
) ;Uo
Ry
/M b
L oge
AR
X3
LY
K
Lo,
'y b3
ov oy
Y
S o}
3
Ry
By W
A
LY ..../_
AR
b4 1] "
RERS,
ow/ aﬁ

2 X
R
AR o
oy \4
NP. 3
A v
R
n
R 2@
YYoey T
vy w any
By W R
+ ALY
ww PN
-] L3
" oa N2
A8 3 e —
Moty 28
nay :ﬁ o.ﬁz
od 04/
LI M uy
LL U 1LY 1-/
oy »/ A
LSRRI
43 o3 -
’wr Ay
oy
by ¢ﬂ/
oy
MU e,
oy o
~
IR
"
AP 3
LY
!
°
sy
~ N\~
./.y oy Y
o.) 2 e
S an -
LT ax u
AR on :M/
LN
L
%
sy

{mmtap—eVapr—f 3ric >



o M Lot i ” €
—gA SFAlE e
- L 4
¥
2>
rh cod ¢
it WY eda"d/!i’

32-LAD/101/2019/14:.~27~

Fo 2O~ 08 - OxE
'/‘)4:»—’«: ""“’ﬁdj ,-_.-u—d.d;n g/v;J;, t y,‘u-.v.a }4 .;reo—'.a-)

-

i2gn 2 rpdgee (2019 <3225 19) 101-EP322019/6 2225 S.8Rerms sp

e5~33 26) 32-CU1/101/2015/62 2aix ‘:-35:—' 2017 432 5) 32-LAD/101/2017/43 Z227%

#935 o - 20 o - o e (? > asy FPes P
vIpp (RrRan) TeRspSA Figary LRE Apapdil pFF5 Ge— (2015
- -+ L

o 3. -4

Lol > o - > & > o2 f L o F
J"/{ A PSS SS PprrEAs 2 '.:i-r! FrAS Hrp ALSAR .r,a Pl /",s ,)f .z"/' EL P W ar bl
- - - - L - *»

> AL PO Dl 73 Orrer & -
A SETSIESA ABAD LB FAYS PAFS
- -7

€ ox pr P - D IMiry 30 s 0L oax 4 2L & - £ L i
- ‘.rv.ﬂﬁd_ﬂ J’/’}} ).AJ,’ OSSP Rt A J‘Va-f},») .—u-.-_'s—' Frfet B PAS SIS
¥ - <",
E v O Lok ral oo s OFLOL O~ r2 e - OFO roOL

&0 £ >
\E B8 Rt lf/,' Fatal ) J‘,?V/")’}J‘.I".F Pal P .-"Ad" J"'Va"'l.: J.’JV}/"—‘J‘ Lt At L]
*

A RSBy OROP @t e prIa o #faoz - L > Lk £t s Or -
ASV ST P G AP, e ﬁﬂ/_l)d AL AP ArmIAY x@ AL sl Bt
- L4 ” L Ed - -
@I IS B S & CFOF o [ LR CFO NOF Cuwod £ s ¥ £33 X
Pad ol S L FoF iV 1 £ (J) EF LB I i 5 F Bt Y S AS 2D SHAXAPR S Iy
. * - s T - -
Forr 3 oW pP oL * a;: * . P o Weror

£ L & A < - S worox -~ - b -’ 3 >
.l'c'fl‘//,’ F2rwAm - P RN, ) ﬁ/’,ﬂ/)d}f—‘f?/ AP AN APt AJP—'}"E’JP—‘V.A e [t N f anara ]
- - - - r - -

[ %3 & o P Orr bt PO~ DX 0L 03 F0OL +0 MO0 Qe Jih POy Ort 03 F .
CRPEIII WP SANG SIEINIIA AAIAS PAS /’d,ﬁ/.’e}i‘"“dg‘ SISO FAMY A )
»

* - -
lnl'o(aakoﬂm OV .,-.umnS}MlO‘) SES 3010100 AT AT 0 20096 52 13 150 224 Spahi R5 6 GRS .



RO
T phe_ps

32-C1/101/2015/62

- 2Dy O

o ,, POor 000Xt a 36 36 o -
‘J‘"’;!"—’ A2ALT pg A gﬁ;J_y}} J‘f.l"l’:i e ;re'--f’;

-

> O
By A

e st &
A ‘{);/. ng:-' (2015

- o o~ 3 2 LA

Z n
S DAL g e
]

i
*

e
A

1 Aa :
-~

L oc ‘0
PSS P
- -
(LR E N &)
PE TV

S350 4% Annex Al }E}Sf}’,‘,
- -

oM 0 O0x ¢ oPxx o

frrpfaa Segay

e e Fr L 3
-t
-~

€ 02-r04 ¢ ¥ # OxXIMs PO
A SRBAD s FApry SRS g Frien
- -

-

- L L

- 2340 L [
b Y A PPTA -
” -

e

2/

o 2 L.
FAETSAY pEvE B

09} 101-EP/32/2015/50

O - ad & -~ L ]
B2 S gy g g
-

2013 2afs 2Lilivhs sS5F
- - -~ -

2

BEpin 25055

2014

LX)

T - P

-
M P

rror- e LK -

Pl a5 o P R P
- - - -

* PO R I F

Sy LAY

-~

0 e >
et

-]

Ford 3O
fA 2V v 2 e
- -

2raLx

-~ 3
el M ¥,

27 a2 a3
- -
B{Pxx o

ey & o

E R L Ll -t L o8 <0

e N ¥ )
- -~ -
20 - ot

}:1 Al]IlCK Al .:g.r-;.:.r»

info@agoflicegov-mv a3 3314109 282! 3010100 2F -

tad o
en.l/»’d'

Vdﬁ;:-"

FO & xNa
SESL A=y

T T Y YT - 48
20096 .25 003 AZAA mad sk 25 B [ =5
H 27



LR < ot o 2?2 Srore B O, * OO P PR P
J"""’E{’—‘} L. ‘/‘;’J‘ L ol P P Yl FAS VSISO AS EO IS g 2 ..f; ‘3
- ” -
@ 3o s & ~3 o o Lt L£o03rPpc ¢ (P 3 Or POIU O Iyl PO
b a4 ,ﬁ-f FHABTE A aS s B i B ARy Pe Lo = /’EJ“'JJ‘JA
- - - -* -
“ 8 OLO0C Ot OX VO~ 200 oo : © co¥ & Ios B ¢ PR
AS Npfr—ra g e;—)/e-—'.ﬂu) - ¥ Lo HADAA LSS PROSAIA A '_.-.7/-'.4}})/
4 - T +*
cod ¢ Pror 0¢ ¢ - - 23 0220 2 - @ > - ox
d.fj/"/} J*Agn/.f),v FESIHIA A pA wDuer (rrvpurs ai 5 @ Arer FEE
- ) P - * P -
O e300 O L] ¢ toF < 8 L LRI N S0 B 2L O I
A 2 HEESA B NAZAKSEE s D SRS SIS sy 3
- -~ -

o
-0 o E 3N 4
e~

\
Ay

2 €I P 0F - 2B LPE BDOI ik Ov
J'Vf} A.t)/v S Al /,9,: uu (/) 51 -7 93 .n--'r—m,-'r.n' SAAL LD .tg.dx/,r,s 4

LI - P - E0> o BPODIVIr o Brr eSS ,Os A F L @IS, B
‘d}’/}‘/ J‘J_};J J‘J“'J‘I’AJ‘ /",,’/"J"VjJJ P F P g .’} AFIVAR PEFAS /"J“ E L
Ed s - -

oLU o ex 0 P e, . o - [ L] - e 30”23 o2 - &
L ‘flaufy.»"ﬁv SR TR AR I .--/);) A A SFPANIY N3P
- -
oL -~

z
- [N X X Pl & 4/’”!’ tdto Mmoo ik O £ - 04
as (o) 1345 =3 93 4 H -

L Qs 220 ¢ a2 P 1 Ll B - L - 9k € [ZX] -
A I Arr— ) J“'/};J A AP AN //;;) J/'.f'."ld/‘ g/-;/;/! A Ay ey P
- -

4 2
TEATE D

L
N

-~ [ a 3 s
P S AL D e /‘v/; Ed
-~

o~ &L 4 oL O > Fro0-p G r P32 PR £
Ll Pl E Rl el ¥ Land B W ‘xn.xnuuvr YOO 1 »/.v-w ,-.:vv,s )'—4.4

& > Ly £ LOIESDY ® OO oL o GO0y 00 o ,O D IOOL DL
E ey Y S FEAE P DA lamtar -# Lant S B P71 [l Vo T P AV T b
- F3 - -

£ Fr O LD [-Led - < > - L 33 L PoFE o 13 -
J"/};J LI L /‘/};) J/’J’/’J’)‘ J"'.f').-f.n"-f ,9-4.1’ (/) S AAZ 93 S g v v f

Qs prFe O B s L OEX ” -
')J}J“J"f Yo gy sy /'4-; SALS .4)/: g/"v

2r0¢t SPD2 I OO0 DG ~2¥e & 03 x LR XX L [
HOND ALIEIIA SIS D AL I b s AL P @I RS 3 (e 5
- * e - - > - * - - )

LRLIe BrOL aISme PAUL I P O, I BLAPrOs - * sOoNO S O, D> O3PS € 2.0. 23,
FAIAT A3 _pens o TAIVI AV S f SVt AVRAPIE Ny Pyl D E4 Ny e f S daY
- - Ed - -

LeCarss e e L R L Orro0p o L e o ¢

[ - O
A BSPPIVA ANPI I SN /‘AJ/}"J SVEIRAIA IS AL AS P .;v,-.n.m—uz
- P -

He 2LOL Ot OX B8O, IOO O FOE Brrbtd oI O0r3D > 0 g e P2 P B 32
SELITVA A B AErIA PR RIPSSNL A gl b e Al’ﬂfid}_l' Ab‘_ﬂ.)"')‘"_f
- L4
L i L e ] + oL Qrr LUEOrr Br s, e o e & & 2 SOy
S P b e e ] _:J"./"’j SRS AP A3 N T S AP o
- - - ”
¢t o > oo L P |- X X3 L € s €C& L LI

o 3 FI £ >0~ -] Ut PP QP ONA P Q- 3PSO BPADI ? UPPr D [ L3
MNPt e P e.ﬂ.’,-r.r«f £ ‘_.-;.nvav_; J'V)A,;f&'/*ﬂ- -d.ﬁrd.-fga AVLEPIIA SV rara
A ..
e o & 0, o> o~ Ll B o, L 2o, d‘ & P [ A CE 8
vy J‘J"J";.J’A..-f S, J‘.l(d.? L L ] ‘P—’ﬁ)d.f ;nuy Patake® & L e N
+* -~

3/eee

info@agoffice-gov-mv :;:J-.: 3314109 (22 3010100 25 21}#}; 20096 23 435 lrga .3:.: ';4:},’ P 55




oK 0
Ll -4

o4& XA ’-—“
Efz o
1}

B S e

ea?

*
Saisk

Lt
-4
-

1436

[-)

Lrres oL
R Caral BN el 3 Lo RN

[}

LLrr opr

» £ O C e2r 0/
PO D
*

rFASAY

-~

LB
i AnAD

L

A%
A9

o]

~u

2015

as e

G rrmas

EAS TR
425

s
-

er

20000 23 03 221

«
EAS LI

Les

Y
-y

=7 3010100

e

- 23314109

o
-

A

oL o

@3>
Eld
2,6(
LRy

-2
infof@agofTice-gov-my




